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1 Ostrzezenia

& OSTRZEZENIE: Informacje ogélne

1.

5.

Uwaznie przeczytaj wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi i na urzadzeniu.
Niezapoznanie sie z instrukcjami i nieprzestrzeganie ich moze spowodowaé obrazenia. Niniejszy
dokument nalezy przekaza¢ wtascicielowi/opiekunowi basenu, ktéry powinien przechowywac go
w bezpiecznym miejscu w celach informacyjnych.

Substancje chemiczne mogg powodowac oparzenia wewnetrzne i zewnetrzne. Aby unikngé
$mierci, powaznych obrazen i/lub uszkodzenia sprzetu, podczas serwisowania lub konserwacji
tego urzadzenia nalezy zawsze nosi¢ Srodki ochrony osobistej (rekawice, okulary ochronne,
maske itp.). Urzadzenie musi by¢ zainstalowane w odpowiednio wentylowanym miejscu.

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze przez osoby nieposiadajgce doswiadczenia i
wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane.

Dzieci nie mogg bawic¢ sie tym urzadzeniem. Biezgca konserwacja i czyszczenie w trakcie
eksploatacji nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

A OSTRZEZENIE: Zagrozenie elektryczne

1.
2.

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku na basenach.

Przed jakagkolwiek interwencjg lub konserwacjg nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania
sieciowego.

Wszystkie instalacje elektryczne muszg byé wykonywane przez wykwalifikowanego i
uprawnionego elektryka zgodnie z normami obowigzujgcymi w kraju instalacji urzadzenia.

Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest podtgczone do gniazda zasilania zabezpieczonego przed
zwarciem. Urzgdzenie musi by¢ rowniez zasilane przez transformator separujgcy lub wytgcznik
réznicowoprgdowy (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym nieprzekraczajgcym 30 mA.

Sprawdz, czy napiecie zasilania wymagane przez produkt odpowiada napieciu sieci
dystrybucyjnej i czy kable zasilajgce sg odpowiednie do zapotrzebowania produktu na energie.

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem elektrycznym, nie nalezy podtaczaé urzadzenia do sieci
elektrycznej za pomocg przedtuzacza. Urzadzenie nalezy podtaczyé bezposrednio do gniazdka
Sciennego.

Tego urzadzenia nie wolno uzywaé, jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony. Moze to
spowodowacé porazenie prgdem. Uszkodzony przewdd zasilajgcy musi zosta¢ wymieniony przez
serwis posprzedazowy lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikngé niebezpieczenstwa.
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2 Wprowadzenie do produktu

2.1 Specyfikacja produktu

Model MLS15 MLS23
120% Produkcja chloru (g/h) 15 23
(Zasolenie: 1 000 PPM)
120% Produkcja chloru (g/h) 94 36
(Zasolenie: 3 000 PPM)
Objetosé basenu (m3) 1000 PPM 15-40 30-70
Objetosé basenu (m3) 3000 PPM 15-65 30-100
Poziom zawartosci soli (g/l) 1

Zasilanie

Prad zmienny (AC) 220~240 V, 50/60 Hz

Maksymalne napiecie wyjsciowe (V)

Prad staty (DC) 12 V

Maksymalne zuzycie energii (W)

135 202

Zalecany przeptyw wody (m3/h)

5m%¥h~ 28 m3/h

Temperatura wody (°C) 5°C~40°C
Temperatura pracy -5°C~42°C
Cisnienie dla celi elektrody do produkcji chloru 4,5 bar
Stopien ochrony IP IP65
Zywotnos¢ elektrody do produkji chloru Do 12000 h
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2.2 Potaczenia elektroniczne

2.2.1 Jednostka sterujgca z wbudowanym regulatorem i pompa dozujaca pH

|
1
® @ €)

Nr. Nazwa portu Zdjecie Opis

Przekaznik wewnetrzny jest normalnie otwarty i stuzy do
sterowania wtgczaniem/wytaczaniem zewnetrznych pomp
wodnych/obiegowych itp.

@ Przekaznik

Wbudowany Lewa Strona ssawna — Wlot kwasu
© regulator pH strona pompy
Z pompa Prawa .
dozujaca strona pompy Strona dozujgca - Wylot kwasu
® Moc wejsciowa Ztacze zasilania prgdem zmiennym (AC) 220/240 V, 50/60 Hz)
@ l;rrzzzfgf;;ﬂ( Ztgcze przetacznika przeptywu

® Moc wyjsciowa Terminal do zasilania elektrody do produkcji chloru

Sterowanie urzagdzeniem zewnetrznym, takim jak

® AUX1 _
Inwerterowa pompa obiegowa

@ AUXD Sterowanie urzgdzeniem zewnetrznym, na przyktad sygnatem
sterowania przykrycia basenu/rolety.

pH Ztacze BNC do podtgczenia elektrody pH

© TEMP Ztgcze BNC do podtaczenia czujnika temperatury
(zintegrowane z czujnikiem pH).

ORP Ztacze BNC do podtgczenia elektrody Redoks (ORP)

990000006
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3 Przygotowanie wody w basenie

Aby odpowiednio przygotowa¢ wode w basenie do podtgczenia i uruchomienia elektrolizera, nalezy
zréwnowazyc jej sktad chemiczny i dodaé sdl. Niektére korekty parametréw wody w basenie mogg zajgé
kilka godzin.

Procedure korekty NALEZY rozpoczaé na dtugo PRZED uruchomieniem elektrolizera.

3.1 Dodawanie soli

Sél nalezy doda¢ do wody 24 godziny przed uruchomieniem elektrolizera przy pracujgcej pompie
obiegowej. Upewnij sie, ze zalecana ilo$¢ soli nie zostata przekroczona.

Zawartos¢ soli nalezy zmierzyé po uptywie 6 - 8 godzin od momentu dodania jej do basenu.
UWAGA:

® Jedli woda w basenie nie jest swieza i/lub istnieje ryzyko, ze zawiera rozpuszczone metale, nalezy
zastosowac srodek do usuwania metali, postepujac zgodnie z instrukcjg producenta tego $rodka.

® Jezeli woda w basenie byta wczesniej uzdatniana innym produktem niz chlor (np. brom, nadtlenek
wodoru, itp.), nalezy zneutralizowacd ten produkt lub wymieni¢ catg wode w basenie.

® W przypadku stosowania soli mineralnej (chlorku magnezu i/lub chlorku potasu), nalezy dodaé okoto
1,4-krotnosc ilosci zwyktej soli.

® Jedli woda pochodzi ze studni, nalezy przeprowadzi¢ chlorowanie szokowe kwasem
trichloroizocyjanurowym (2 kg/50m?3 wody).

3.2 Chemiczny bilans wody

Parametry wody nalezy zréwnowazy¢ recznie PRZED uruchomieniem urzadzenia.

Ponizsza tabela zawiera zalecane parametry wody. Nalezy regularnie badaé¢ wode, aby utrzymac jej
prawidtowe parametry i zminimalizowa¢ uszkodzenia/korozje powierzchni lub pogorszenie jej stanu.

Zwigzek chemiczny Zalecane parametry
Sol Sol: 1,0 g/!
Chlor wolny Chlor wolny: 1,0 do 3,0 ppm
pH pH:7,2do 7,6
Kwas cyjanurowy Maksymalnie 20 do 30 ppm, 0 ppm w basenie krytym
(Stabilizator) (Dodaj stabilizator tylko jesli jest to konieczne)

Zasadowosc catkowita

(Alkalicznos¢) 80 do 120 ppm

Twardos¢ wody 200 do 300 ppm
Metale 0 ppm
Al Mozna zastosowac srodek zapobiegajgcy powstawaniu

glondw, ale musi on by¢ wolny od miedzi
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4 Obstuga jednostki sterujgcej
4.1 Widok ogdlny ekranu

WAIT TIMERONOFF 1 2
® olR P P . (D

Co O O yday

i -' i
U lyee

N > &
D

ACIDTANK
ADD SALT |
NO FLOW i
REPLACE |
CALIBRATE |

Oznaczon .
y Opis lkona
obszar
Gtéwny obszar wyswietlania (objetos¢
. . . s 7 'WAIT TIMER ON OFF
® basenu, Od‘|ICZE'1nIe try‘bu,t'urbo, ilosé 0l'_ll'.l-l:ll:l;192m=
dodawanej soli, czas, ilos¢ dodawanego O 0 isday
kwasu)
Produkcja chloru w czasie rzeczywistym/ D
Aktualizacja postepu OTA. O
Wskaznik intensywnosci sygnatu WIFI. Q
® Miga, gdy WIFI sie ustawia °
Status pompy obiegowej D::Q
Urzadzenia zewnetrzne (wyposazenie)
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Tryb reczny

M

Tryb produkcji chloru w

40% / 100% / 120%

@
Status niskiej temperatury *
Status przykrycia basenu [
Warto$¢ Redoks (ORP) w czasie
rzeczywistym (wyswietla ,,---", gdy - - -

@ wartos$¢ przekracza 990 mV) :-: :-: :-: r)il
rX miga , gdy pojawi sie monit o —_==m
kalibracje sondy ORP
Wartos$é pH w czasie rzeczywistym
(powyzej pH 9,9, panel pokazuje _( )_(pH
zaokraglone wartosci 10~14, Aplikacja N

® pokazuje konkretng wartos¢)
Wartoé¢ temperatury wody w czasie O O (C°F
rzeczywistym (domysiny wyswietlacz °C) O__l°c
Wartos$¢ zasolenie w czasie rzeczywistym ':' .:' .:' SAL
02 ) g/l
® Kody btedéw O~
DDA
Wskaznik LED: jako$¢ wody, elektroliza,
kalibracja sondy, postep aktualizacji OTA, —
@ stan sieci dystrybucyjnej, CCcammm——>»
wtgczanie/wytaczanie i inne dynamiczne
wyswietlanie stanu pracy
o
Ostrzezenia NoFLow
Ustawienie w dot _—
Sterowanie inwerterowg o
. .o‘
pompga obiegowa <>,
© Urzadzenie zewnetrzne 1
Urzadzenie zewnetrzne 2
Ustawienie w gore -I—
Zasilanie/blokada 0/0
Wybor trybu produkcji chloru M

Ustawienia/Kalibracja
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%

Ekran gtéwny Widok blokady ekranu
(Ekran przyciemniony)

4.2 Wprowadzenie do trybu produkcji chloru

Elektrolizer mozna skonfigurowac na 2 rézne sposoby, w zaleznosci od trybu produkcji chloru.

Konfiguracja PREMIUM MEDIUM

Redoks (ORP) + pH + pH + Temperatura +

Opcje sprzetowe . .
pcle sprze Temperatura + dozowanie dozowanie

Tryb falownika 1 (0 - 40%)
Tryb falownika 2 (0 - 100%)
Tryb falownika 3 (0 - 120%)

Mozliwos¢
wyboru Tryb reczny

trybu produkcji | Tryb ON/OFF - 1 (40%)
hi
chlord Tryb ON/OFF - 2 (100%)
Tryb ON/OFF - 3 (120%)

Tryb reczny

Wybar trybu chloru:

o
®  Dotknij /G i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby przejs¢ do trybu odblokowania, ktéry wyswietla
wszystkie przyciski.

O
® Dotknij, /G
Al

aby przejs¢ do ekranu gtéwnego.
®  Dotknij , aby przejs¢ do wyboru trybu chloru.
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®  Dotknij, Il aby wybrac tryby M[ / ol / mlll / ¢%

)
®  Dotknij /@ , aby potwierdzié¢ swoéj wybdr i przejs¢ do nastepnego kroku

Ekran GEOWNY kazdego trybu chloru wyglada nastepujaco:
Tryb PREMIUM

= eggag

[ FA

Rz HEe  BELER

%%
™~
%
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Tryb MEDIUM

%

%

%

%
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4.3 Wprowadzenie do wskaznika LED

Wskaznik LED kazdego statusu jest przedstawiony ponizej:

Status Wskaznik LED
Perfekcyjna Niebieski
Jakos¢ wody
W czasie Dobra Z6tty
rzeczywistym Czekac (Odczyty ORP/PH s3 Czerwony

nieprawidtowe)

Produkcja chloru

1. Wyswietla jako$¢ wody w czasie rzeczywistym
2. Miga regularnie, w oparciu o biezgca produkcje chloru
(%)

Aizzllck) L. Wyswietla jakos¢ wody w czasie rzeczywistym, dioda LED
chloru Stand-by (w gotowosci) Lo .
sSwieci Swiattem ciggtym.
Produkcja chloru zostata Wyswietla jakos¢ wody w czasie rzeczywistym, dioda LED
zatrzymana z powodu btedéw | swieci swiattem ciggtym.
Kalibracja ORP (Niebieska) 1. Podczas dziatania: wskaznik miga
. . . 2. Zakoniczone: Swiatto pozostaje wigczone i rozlega sie
Kalibracja Kalibracja pH 7.0 (Zétta)

Kalibracja pH 10.0 (Czerwona)

sygnat dzwiekowy
3. Kalibracja nieudana: wskaznik znika

Ekran zablokowany

1. Nadal wyswietla na biezgco jakos¢ wody
2. Ekran przyciemniony do 50%

Wiaczanie/wytaczanie zasilania

Wyswietla animacje startowa

4.4 Podstawowe polecenia i funkcje

Klawisze polecen

Funkcja

Y%

2. Ekran gtéwny: Dotknij

1. Wiaczanie: Przytrzymaj przez 3 sekundy.

Y%

po pierwszym kroku.

3. Wytaczanie: Dotknij na ekranie gtéwnym.

4. Zablokuj/Odblokuj: Przytrzymaj przez 3 sekundy.
UWAGA: Automatyczna blokada zostanie aktywowana po 2 minutach bezczynnosci.

Al

1. Aktywacja trybu TURBO: przytrzymaj przez 3 sekundy na ekranie gtdwnym.
Wyjscie z trybu TURBO: Przytrzymaj przez 3 sekundy

Y%

przez 3 sekundy

2
1. Rozpocznij proces ustawiania/ Przejdz do nastepnego kroku: Dotknij
2. Rozpoczecie procesu kalibracji/Powrét do ekranu gtéwnego: Przytrzymaj
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4.4.1 Pierwsze uruchomienie

Po zakonczeniu instalacji i uruchomieniu elektrolizera nastgpi automatyczne przejscie do

Al

gtéwnego interfejsu. W zaleznosci od modelu elektrolizera i wybranego trybu produkgji chloru ,
nalezy wykona¢ nastepujace kroki: (U Kalibracja (@ Ustawienia (3 Dozowanie

@ Kroki procesu kalibracji

Tryb produkcji |1 - Kroki procesu kalibracji

Konfiguracja chloru Kalibracja Kalibracja pH |Ustawienia  |Czas lokalny
Elektrolizera M Redoks (ORP) rozmiaru
basenu
Tryb inwertera
m‘ il ol ) ! ’ ’
PREMIUM
Tryb reczny i ) J J
Tryb inwertera J J J
MEDIUM ol il
Tryb reczny i ) J J

@ Kroki procesu ustawien

Konfi | Tryb chloru 2 — Kroki procesu ustawien
onfiguracja Wartosé Warto$é  |Produkcja llogé TIMER
Elektrolizera M zadana zadana pH |Chloru dozowania |Regulator
Redoks (ORP) pH czasowy
Tryb inwertera
m; ol ol |’ ) ] ] !
PREMIUM
Tryb reczny J J J
Tryb inwertera J J
L ool ol
Tryb reczny J J J

@ Kroki sprawdzania systemu dozowania (pompy dozujacej)

Aby sprawdzi¢, czy pompa dozujgca dziata prawidtowo, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:
Upewnij sie, ze wezyk dozujacy pompy i przewody PE z roztworem pH-Minus s3 podfgczone i
szczelnie dopasowane.

@ Sprawdz poziom ptynu w zbiorniku, upewnij sie, ze przewdd ssawny pompy jest podtgczony do
zaworu ssawnego (stopowego) w zbiorniku.

(0
@ Dotknij /0 , aby wytgczy¢ elektrolizer (WYLACZENIE zasilania).

[©)
@ Przytrzymaj I\I\ﬂi /@

obracaé¢ automatycznie przez 3 minuty (test pracy pompy). Dotknij ~— , aby zatrzymaé prace

+

, aby wejs¢ w funkcje sprawdzania dozowania. Pompa bedzie sie

pompy, dotknij , aby ponownie uruchomic¢ prace pompy.

@ Pozostaw pompe w ruchu obrotowym przez 2—3 minuty, az roztwdr pH-Minus znajdzie sie w
przewodzie ssawnym PE, w wezyku dozujgcym pompy perystaltycznej i w przewodzie dozujgcym.

@ Jesli pompa zassata i medium znajduje sie w przewodach, oznacza to, ze jest gotowa do dozowania.
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A . ,
@ Przytrzymaj , aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

%
Dotknij , aby uruchomic elektrolizer (Wtacz zasilanie).

4.4.2 Ustawienia

%

1. Tryb: Ty will/ ol

@ Ustawienie wartosci zadanej Redoks (ORP) PREMIUM.

Domyslna wartos¢ wyswietlana na ekranie elektrolizera to 700mV.

Gdy liczba ta miga, mozna jg zmieni¢ w zakresie od 200 do 990 mV, w krokach co 1,

dotykajac b .

©,
PotwierdZz ustawienie wartosci zadanej Redoks (ORP), dotykajgc przycisku /@ i przejdz do

nastepnego kroku: ustawienia wartosci zadanej pH.

@ Ustawienie wartosci zadanej pH

Uwaga: Jesli objetos¢ basenu wynosi ,ROZMIAR 0 m

Domyslna wartos¢ wyswietlana na ekranie elektrolizera to 7,2.
Gdy liczba ta miga, moina jg zmieni¢ w zakresie od 6,5 do 8,0 , w krokach co 0,1,

dotykajac T 7.

©)
Dotknij /@ , aby potwierdzi¢ i przejs¢ do nastepnego kroku.

37 Alarm E2 (nie osiggnieto zadanej wartosci pH)

zostanie wytgczony.
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@ Ustawienia TIMERA (Regulator czasowy)

® tacznie sg 2 timery, nazwane: n i g

® Dla kazdego timera, gdy Miga TIMER ON , dotknij + lub ~ , by wybra¢ TIMER ON |,

TIMER OFF , co oznacza wiaczenie lub wytagczenie pojedynczego Timera.

Krok 1

Krok 2

Wybierz TIMER ON

@ Gdy TIMER ON n zapala sie, ustaw godziny pierwszego

— ®,
timera, dotykajac + i . Zapisz parametr, dotykajac /@.

Nastepnie ustaw i zapisz minuty w ten sam sposdb.

@ Gdy zakonczysz ustwienia TIMER ON , zapali sie TIMER OFF

Ustaw wtedy czas zakoriczenia timera n w ten sam sposdb.

©
@ Dotknij /@, aby zapisaé timer n i przejdz do nastepnych

ustawien timera

Wybierz TIMER  OFF

(©)
@ Nie ma potrzeby ustawiania timera n, dotknij /@ i przejdz do

timera g

®,
® Dotknij /@ aby potwierdzi¢ ustawienia timera i powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

2. Tryb reczny: o7

@ Ustawienia produkgji chloru

® Domyslna wartos$¢ wyswietlana na ekranie elektrolizera to 100%.

® Gdy liczba ta miga, mozna jg zmieni¢ w zakresie od 100 do 0, w krokach co 5, dotykajac + lub ~ .
Przytrzymanie przycisku moze przyspieszy¢ predkos¢ zmiany wartosci.

. O
®  Kliknij , aby przejs¢ do nastepnego kroku.

@ Ustawienie ilosci dozowania pH

® Domyslna wartosc¢ ilosci dozowania pH wyswietlana na ekranie elektrolizera to 50 ml/dzien.

® Gdy liczba ta 50 miga, mozna j3 zmieni¢ w zakresie od 0 do 9990, w krokach co 10,

dotykajac + lub ~ . Przytrzymanie przycisku moze przyspieszy¢ predkosé zmiany wartosci.

- %o o
®  Dotknij , aby potwierdzi¢ i przejs¢ do nastepnego kroku.

@ Ustawienia Timera

® S3 w sumie 2 timery, n i g
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® Dla kazdego timera dotknij + lub — , aby wybra¢ TIMER ON |, TIMER OFF, co
oznacza wtaczenie lub wytagczenie pojedynczego timera.

Krok 1 Krok 2

Wybierz TIMER ON @ Gdy TIMER ON n zapala sie, ustaw godziny pierwszego

— ©
timera, dotykajac + i . Zapisz parametr, dotykajac /@.
Nastepnie ustaw i zapisz minuty w ten sam sposob.

@ Gdy zakonczysz ustawienia TIMER ON , zapali sie TIMER OFF

Ustaw wtedy czas zakoriczenia timera n w ten sam sposdb.

©
@ Dotknij /@, aby zapisa¢ timer n i przejdz do nastepnych

ustawien timera g

ierz TIMER  OFF 6]
Wybierz (2 Nie ma potrzeby ustawiania timera n, dotknij /o i przejdz do

timera g

©,
® Dotknij /@ , aby potwierdzi¢ ustawienia Timera i powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

UWAGA:
@ Podczas procesu ustawien i kalibracji wszystkie wartos$ci ustawia sie poprzez dotkniecie przyciskdw

+i-

I ;

@ Uzytkownicy mogg powrdci¢ do ekranu gtéwnego w dowolnym momencie, przytrzymujac

@, @,
/@ przez 3 sekundy, lub pomingé dowolny krok, dotykajac /@ .

4.4.3 Zalecane ustawienia

Dotknij ikonke (ustawienia) Q/@ aby wprowadzi¢ ustawienia zgodnie z nastepujaca kolejnoscia:
1) Ustawienie wartosci docelowej ORP: zakres 200 — 850 mV (tryb inwertera)

® Sugerowane ustawienie ORP w ZIMIE: ORP 650 mV.

® Sugerowane ustawienie ORP w LECIE: ORP 700 mV.

® Jezeli posiadasz inne urzadzenie do pomiaru wolnego chloru, dostosuj poziom wolnego chloru w
w basenie (w zakresie od 1,0 do 3,0 ppm), a nastepnie spdjrz na wartos¢ ORP na ekranie
Elektrolizera i zapamietaj ten poziom jako wartos¢ zadana.

2) Ustawienie docelowego pH: zakres 6,5 — 8,5, zalecany punkt nastawy wynosi: 7,2 — 7,6.
3) Produkcja chloru: zakres 0 - 100% (tryb reczny).
4) Ustawienie dawki dozowania pH: zakres 0 — 9990 ml/dzien (tylko tryb reczny).

Kwas solny: stezenie <12,5%.

5) Ustawienia timera: zakres 0:00 - 24:00 (zegar 24-godzinny).
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4.4.4 Kalibracja

@ Kalibracja Redoks (ORP) PREMIUM

o)
Dotknij /@ i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby rozpocza¢ kalibracje na ekranie gtéwnym.
Gdy domysina cyfra wyswietla ,,ORP 468 mV”, a wskaznik LED miga na ekranie.

Umies¢ elektrode Redoks (ORP) w roztworze buforowym 468 mV, upewnij sie, ze gtowica
elektrody jest catkowicie zanurzona.

Kalibracja jest zakonczona, gdy rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

%

Aby przejs¢ do nastepnego kroku dotknij

CALIBRATE

%

UWAGA:

%

Wartosci kalibracji Redoks (ORP) mieszczg sie w zakresie 200 - 700, wielko$¢ kroku wynosi 1.

Ten krok mozna réwniez poming¢, dotykajac

Jesli elektroda Redoks (ORP) nie zostanie zanurzona w roztworze buforowym 468 mV przez 30
sekund lub zostanie zanurzona w niewtasciwym roztworze, wskaznik bedzie migat do momentu
przeprowadzenia kalibracji w sposdb prawidtowy.

@ Kalibracja pH 7,0 i pH 10,0

Przed kalibracjg wybierz tryb Inverter lub ON/OFF m' l!l'l mlll na ekranie gtéwnym.

@,
Na ekranie gtéwnym , dotknij /@ i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wejs¢ do menu kalibracji,
Oy
dotknij przejdz do kalibracji pH 7,0 i pH 10,0.

Gdy wyswietli sie ,,pH 7,0”, a wskaznik na ekranie zacznie migaé, umies¢ elektrode pH w roztworze
buforowym pH 7,0. Upewnij sie, ze gtowica elektrody jest catkowicie zanurzona.
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Kalibracja jest zakonczona, gdy rozlegnie sie sygnat dZzwiekowy.

©)
Dotknij /@, aby przejs¢ do nastepnego kroku kalibracji pH 10,0. (Pamietaj o wyczyszczeniu
elektrody pH przed kalibracjg roztworem pH 10,0).

Proces kalibracji roztworem pH 10,0 jest taki sam jak w przypadku kalibracji roztworem pH 7,0.

o)
Kliknij /@ , aby przejs¢ do nastepnego kroku: Ustawienia objetosci basenu.

CALIBRATE

%

UWAGA:

®

o)
Ten krok mozna réwniez poming¢, dotykajac przycisku ustawien /@ .

Jezeli elektroda pH nie zostanie zanurzona w roztworze buforowym przez 30 sekund lub zostanie
zanurzona W hiewtasciwym roztworze, wyswietlacz LCD zaswieci sie czerwonym Swiattem
dynamicznym do momentu prawidtowego zainicjowania sondy.

Przed kalibracjg lub wymiang elektrody nalezy odizolowaé elektrode do produkcji chloru,
zamykajac zawory WEJSCIOWE/WYJSCIOWE.

Objetos¢ basenu
Domys$Ina objetosé¢ basenu wyéwietlana na ekranie elektrolizera to 40 m3.

Gdy liczba ta miga, mozna ja zmienia¢ w zakresie od 5 do 150 m3, w krokach co 5,

dotykajac + lub

%

PotwierdZz ustawienie objetosci basenu, dotykajac
ustawienia czasu lokalnego.

i przejdz do nastepnego kroku:

Uwaga: Jeéli objetos¢ basenu wynosi ,ROZMIAR 0 m3”, Alarm E2 (nie osiagnieto zadanej wartosci
pH) zostanie wytgczony.

16/35



CALIBRATE

- +

Y%

@ Czas lokalny

Jesli Elektrolizer jest wytgczony, gdy miga czas lokalny, dotknij + aby wybraé [wiaczone] i dotknij
(©)

/@ aby ustawi¢ lokalny czas.
Gdy miga czas lokalny, ustaw godzine czasu lokalnego, dotykajac + i, zapisz parametr

)
dotykajac /@ , hastepnie ustaw i zapisz minuty w ten sam sposéb.

Jezeli Elektrolizer jest podtaczony do sieci, lokalny czas moze zosta¢ automatycznie skalibrowany za
posrednictwem sieci.

CALIBRATE

- +

%
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4.4.5 Tryb TURBO /Zimowanie/Przykrycie basenu
@ Tryb TURBO

® Na ekranie gtéwnym dotknij M i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wejs¢ w tryb TURBO.

® Urzadzenie bedzie dziata¢ z domysing moca 120% przez 24 godziny, niezaleznie od biezgcych
odczytow wartosci Redoks (ORP) i/lub wartosci zadanych. Wyswietli sie produkcja w czasie
rzeczywistym i odliczanie TURBO.

® Dotknij przycisku + lub, ~ aby przetaczy¢ produkcje chloru pomiedzy 0, 40%, 100% i 120%.

®  Dotknij M i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wyjs¢ z trybu TURBO.

ZOZ( 2O T(SAL
e Z0Zec 0 g

CALIBRATE

- +

%

%

(@ Zimowanie (Tryb zimowy)

® Gdy temperatura wody spadnie ponizej 10°C, automatycznie zostanie aktywowana funkcja niskiej

produkcji chloru, a na ekranie elektrolizera wyswietli sie ikona * .
® Jesli obecny poziom produkcji chloru jest wyzszy niz 20%, produkcja chloru zmniejszy sie do 20%;
jesli bedzie nizsza niz 20%, pozostanie niezmieniona.

® Gdy temperatura wody spadnie ponizej 5°C, produkcja chloru zostanie zatrzymana.
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Y%

%

(3 Tryb przykrycia basenu
Gdy przykrycie basenu zostanie wykryte, automatycznie zostanie aktywowana funkcja niskiej

produkcji chloru, a na ekranie elektrolizera zostanie wyswietlona ikona m .

Jezeli obecny poziom produkcji chloru jest wyzszy niz 20%, produkcja chloru zmniejszy sie do 20%;
jesli bedzie nizsza niz 20%, pozostanie niezmieniona.

Gdy przykrycie basenu nie zostanie wykryte, tryb ten zostanie wytgczony, a ikona m nie bedzie
wyswietlana. Normalna produkcja chloru zostanie wznowiona.
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4.5 Urzadzenie zewnetrzne

4.5.1 Inwerterowa pompa obiegowa
Y%
@ Dotknij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby przej$¢ do trybu odblokowania, w ktorym wyswietlg
O
/G , aby przejs$¢ do ekranu gtéwnego.

© o
@ Przytrzymaj przez 3 sekundy przyciski /@ i /G , aby wejs¢ do interfejsu aktywacji urzadzenia i
wybrac sprzet, ktory chcesz aktywowac (domyslnie pozycja 1, to pompa obiegowa).

&

sg wszystkie przyciski. Nastepnie dotknij

_|_

@ Dotknij ~ , aby wytaczy¢ funkcje sterowania pompa, ikona , aby witgczyé

&,

) ®
@ Dotknij /@ , aby przejs¢ do interfejsu aktywacji urzadzenia zewnetrznego; dotknij /@ i przytrzymaj
przez 3 sekundy, aby wyjsc¢ z interfejsu aktywacji urzadzenia i przej$¢ do interfejsu normalnej pracy.

q
@ W stanie normalnej pracy, przy aktywnej funkcji sterowania pompa, ikona @ jest zawsze wiaczona.

Jej dotkniecie pozwala sterowaé pracg pompy w trybach WYt., SP1 @ , SP2 i SP3 .

miga. Dotknij

funkcje sterowania pompg, ikona bedzie swieci¢ $wiattem ciggtym.

Notatka:

® Schemat zacisku AUX1 Inwerterowej pompy obiegowej pokazano ponizej.

® Uzyj narzedzi do wyjecia ptytki akwizycji znajdujgcej sie w czerwonej ramce tylnej pokrywy hosta.

® Interfejs pompy wodnej: OP1, OP2, OP3, OP4, OPCOM sterujg odpowiednio wytgczeniem, pierwszym
SP, drugim SP i trzecim SP Inwerterowej pompy obiegowej.

N vt

3 9 I'K K

3 opy R8_ 120 10 NV 7

1) — 1 e 3

S or i 12 \Vi Y s |,
(e B T
{ \—

D) opy M1 120 NPRAY YE

£ ) 15 2

\.—
3 opy 02 W0 PR IE
\) OPCOM

4.5.2 Urzadzenia zewnetrzne 1i 2

o
@ Dotknij /G i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby przejs¢ do trybu odblokowania, w ktorym
Y%

wyswietlane sg wszystkie przyciski. Nastepnie dotknij , aby przejs¢ do ekranu gtéwnego.

©) O
@ Przytrzymaj /@i /0

przez 3 sekundy, aby wejs¢ do interfejsu aktywacji urzadzenia.

(©)
@ Domyslnym elementem 1 jest pompa obiegowa. Dotknij /@ , aby wejs¢ do interfejsu aktywacji

urzadzenia zewnetrznego.
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_|_

’

@ Dotknij, ~ aby dezaktywowa¢ funkcje sterowania urzadzeniem 1, wtedy miga, dotknij

aby aktywowac funkcje sterowania urzadzeniem 1, wdéwczas ikona urzadzenia 1 bedzie sie
zawsze swieci¢.

@
@ Dotknij /@ , aby aktywowac urzadzenie 2. Sterowanie urzgdzeniem 2 moze odnosic¢ sie do dziatania
urzadzenia 1.

®
@ Dotknij i przytrzymaj przez 3 sekundy /@ , aby opusci¢ interfejs aktywacji urzadzenia i przejs¢ do
interfejsu normalnej pracy.
@ W normalnym stanie pracy, po aktywowaniu funkcji sterowania urzgdzenia 1, ikona przycisku

sterowania ‘: urzadzenia 1 jest zawsze wigczona, a urzadzeniem 1 mozna sterowaé, uruchamiajgc

je i zatrzymujac poprzez dotkniecie , a odpowiednia ikona ekranu LCD wiacza sie i wytgcza w tym
samym czasie , sterowanie urzgdzeniem 2 moze odnosic sie do dziatania urzadzenia 1.

%

%

UWAGA:

® Okablowanie urzadzen zewnetrznych 1i 2 jest podobne do 4.4.1 .
® OA+ i OA-, OB+ i OB-, odpowiednio sterujg sygnatem Wotgczania/Wytaczania urzgdzenia
zewnetrznego 1 i urzadzenia zewnetrznego 2.

R176 U3l
OA- 4 1
—_— ——
120 | § e
OA.- 3 2
U3é
ope T L—sv
'\ 1
o 120 3 J BN ! >
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4.5.3 Sterowanie pompg i 485 COM

@ Schemat zacisku AUX 2 inwerterowej pompy obiegowej pokazano ponize;j.

@ Za pomoca narzedzi wyjmij ptytke akwizycji znajdujgca sie w czerwonej ramce tylnej pokrywy hosta.

@ IN1 jest punktem dostepowym dla sygnatu pokrywy basenu, zwartym z GND jako wejscie.

@ 485A2 i 485B2 to grupa obwoddw sygnatowych 485, ktore komunikujg sie z centralnym uktadem
sterowania jako urzgdzenia podrzedne.

@ Ten terminal jest nieizolowanym sygnatem niskonapieciowym i nie moze by¢ podtgczony do systemu
wysokiego napiecia. Pozostate interfejsy sg zarezerwowane do tworzenia kopii zapasowych.

2 24_\1/_ E D35
) 1,
g ) _OUITE « 124V
, 3 NI M7
) s 0
) |
5 I
B 488 |
3 ;483
3 g | 483BI
“ 485A1
o |
4.6 Kombinacje i funkcje przyciskow.
Kombinacja Funkcja
(&) . . .
Dotknij /@ , hastepnie przytrzymaj i przez 3 sekundy Przywrécenie ustawien fabrycznych
®, ®, . s
Dotknij /@ , hastepnie przytrzymaj /@ i + przez 3 sekundy Wejscie do ekranu konfiguracji sieci

4.6.1 Automatyczne przypomnienie o kalibracji elektrod (Cb)
%

Na ekranie gtéwnym dotknij , aby wytaczy¢ Elektrolizer (wytacz zasilanie).

Y _
Nastepnie przytrzymaj i , by wprowadzi¢ automatyczne przypomnienie o kalibracji (Cb).
Dotknij + lub ~  aby wybrac tryb przypomnienia o kalibracji elektrod (wtaczony lub wytaczony).

. - e R ,
Nastepnie stuknij aby zapisac¢ i powrdci¢ do ekranu gtéwnego (WYLACZ).

0)
Nastepnie dotknij , aby ponownie wiaczy¢ Elektolizer (Zasilanie wigczone).
Tryb przypomnienia o .
kalibracji elektrod Opis Notatka
WYLACZONY (miga) Przypomnienie jest wytgczone. (Domyslnie)
WtACZONE ($wiatto ®  Przypomnienie jest wiaczone. Bardzo waine jest przeprowadzenie
ozostaje witgczone ; it ;
P kL ) ®  Jednostka sterujaca Elektrolizera bedzie kall'bracj' elektrod ORP ! pH na p9czqtku
automatycznie wyswietla¢ wskazéwke kazdegg sezonu uzytkowanla PO
dotyczaca kalibracji elektrod co 180 dni. powrocie do eksploatacji oraz po kazdej

wymianie elektrod.
[ ] Po zakonczeniu kalibracji elektrod,

odliczanie (180 dni) zostanie zresetowane.
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4.6.2 Ustawienie czasu czyszczenia elektrody.
%
Na ekranie gtéwnym, dotknij , aby wyfaczyc¢ Elektrolizer (WYLACZ zasilanie).

Sl

Przytrzymaj i~ , abywprowadzi¢ automatyczne przypomnienie o czyszczeniu elektrody (Cb).

o
Dotknij / @ , aby przej$¢ do ustawien czasu czyszczenia elektrody.
Dotknij + lub ~—  wceluwyboru jednejz 3 opgcji: 2 / 4 / 6h. (Ustawienie domysine: 4h).

o
Nastepnie dotknij /@ , aby zapisac i powrdci¢ do ekranu gtéwnego (WYLACZONE zasilanie).

Y
Przytrzymaj , aby ponownie wtaczy¢ Elektrolizer (WtACZYC zasilanie).

4.6.3 Przywracanie ustawien fabrycznych

L7 . : +
Dotknij ekranu gtéwnego, a nastepnie przytrzymaj
ustyszeniu sygnatu dZwiekowego urzadzenie zostanie przywrécone do ustawien fabrycznych
automatycznie rozpocznie sie proces inicjalizacji tak jak w punkcie 4.3.1.

ameEs

4.6.4 Konfiguracja sieci

o)
@ Przejdz do ekranu konfiguracji sieci, dotykajac /@ ekranu gtéwnego, a nastepnie przytrzymaj

%

@ Podczas procesu konfiguracji sieci elektrolizer dziata nadal zgodnie z poprzednig konfiguracja.

jednoczesnie przycisk i + przez 3 sekundy, az ustyszysz przerywany sygnat dzwiekowy.

@ Sygnat dzwiekowy wytaczy sie po zakonczeniu konfiguracji sieci.
*: Wiecej informacji na ten temat znajdziesz w 8.1.2.

5 Uzupetnianie soli

A Podczas dodawania soli i do momentu jej catkowitego rozpuszczenia
z
nierozpuszczong solg moze nieodwracalnie uszkodzi¢ elektrode do produkcji

elektrolizer musi pozosta¢c WYLACZONY. Uzywanie elektrolizera
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chloru i zasilacz oraz doprowadzi¢ do utraty gwarancji.

Oblicz objetos¢ basenu i dodaj od 1 do 2 kg soli na metr szescienny. Zalecane zasolenie to 1 g/l.
Upewnij sie, ze elektrolizer jest ODELACZONY podczas catego procesu dodawania i rozpuszczania soli.
Wtacz system obiegu wody basenowej na co najmniej 24 godziny, pozwalajac soli catkowicie sie rozpuscic.

ZALECENIE:

A W przypadku nowo budowanych basenéw z powtoka cementowa nalezy odczekaé¢ 4 tygodnie
zanim zacznie sie dodawac sél. W tej sprawie skonsultuj sie z wykonawca Twojego basenu.

Proces rozpuszczania soli mozna przyspieszy¢ za pomocg szczotki do czyszczenia basenu. Nalezy sprawdzic,
czy stezenie soli wynosi od 1 do 2 kg/m3. Do mierzenia stezenia soli uzywaj zestawdw pomiarowych
zakupionych w specjalistycznych sklepach basenowych.

Z czasem stezenie soli moze sie zmniejszy¢ z powodu deszczu lub innych okresowych wptywoéw stodkiej
wody (wymiana/uzupetnianie wody, ptukanie wsteczne itp.). Zawsze, gdy stezenie soli musi zostac
skorygowane, dodaj odpowiednig ilo$¢ soli do wody basenowej, rozprowadzajgc jg rownomiernie po dnie
basenu. Aby unikng¢ zapchania filtra lub uszkodzenia jednostki sterujacej oraz pompy, nie dodawaj soli
poprzez skimmer lub zbiornik wyréwnawczy. Wyszczotkuj dno basenu, aby przyspieszy¢ rozpuszczanie sie
soli.
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6 Konserwacja

6.1 Czyszczenie elektrod

Inteligentny system odwracania polaryzacji (Automatycznego czyszczenia) zostat zaprojektowany tak, aby
zapobiegac osadzaniu sie kamienia na ptytkach elektrody produkujacej chlor (ustawienie domyslne = 4
godziny).
Dodatkowe reczne czyszczenie moze by¢ wymagane, gdy twardos¢ wody jest zbyt wysoka.
Proces dodatkowego recznego czyszczenia wyglada nastepujaco:
@ Whytacz elektrolizer i system filtracji wody, zamknij zawory odcinajace i upewnij sie, ze
urzadzenie jest odtgczone od zrddta zasilania.

@ Umies¢ ogniwo odwrotnie i napetnij je roztworem czyszczacym tak, aby ptytki elektrod byty
zanurzone.

Nie wolno zanurzaé pokrywy ogniwa.

@ Pozostaw roztwoér czyszczacy na okoto 15 minut, aby rozpuscit osad kamienia. Roztwor
czyszczacy nalezy zutylizowaé w zatwierdzonym punkcie recyklingu odpadéw. Nigdy nie wylewaj
roztworu do systemu odprowadzania wody deszczowej ani do kanalizacji.

@ Przeptucz elektrode czystg wodg i zamontuj jg ponownie na kotnierzu mocujgcym (znajduje sie
tam oznaczenie wyréwnania).

©

Zamontuj ponownie pierscien zaciskowy i podtgcz przewdd elektrody. Nastepnie otwdrz zawory
odcinajgce, uruchom system filtracji basenu oraz elektrolizer.

@ Upewnij sie, ze ustawienia cykli odwrdcenia polaryzacji (Automatycznego czyszczenia) s3
dostosowane do twardosci wody w Twoim basenie.

6.2 Konserwacja elektrody Redoks ORP - PREMIUM
6.2.1 Czyszczenie elektrody

Zaleca sie czyszczenie elektrody minimum co 6 miesiecy. Zanieczyszczenia i ttuszcze osadzone na
elektrodach mogg powodowac btedy pomiaru.
Czyszczenie elektrody:

@ Whytacz elektrolizer, zamknij zawdr odcinajgcy przeptyw i wykre¢ elektrode Redoks z uchwytu.

@ Doktadnie przeptucz jg w czystej wodzie. Ostroznie potrzasnij elektroda, aby usungé wode. W
razie potrzeby uzyj recznika papierowego lub $ciereczki antystatycznej do okularéw.

@ Uruchom elektrolizer i wykonaj proces kalibracji elektrody Redoks, uzywajgc prawidtowego
roztworu buforowego (domysinie 468 mV). Opis kalibracji znajdziesz w punkcie 4.4.2.1.

W przypadku mocnych zanieczyszczen uzyj ptynu do czyszczenia elektrod (Roztwér Kwasu Solnego < 1%)

6.2.2 Przechowywanie

W przypadku zamkniecia basenu na okres zimowy nalezy wyjaé elektrode z celi i przechowywac jg w
temperaturze od +5 do +30 °C w naczyniu z roztworem do przechowywania elektrod (Roztwor KCL). Inne
metody przechowywania nie s3 zalecane.

UWAGA:

Nie przechowuj elektrody na wolnym powietrzu i nie dopus¢ do jej catkowitego wyschniecia.

Jesli elektroda byta sucha przez jakis czas, mozna sprébowac jg zregenerowacd przy uzyciu standardowego
roztworu kalibracyjnego. Jesli regeneracja nie pomoze i pomiar nie bedzie wiarygodny, wymien elektrode
na nowa.
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6.3 Konserwacja elektrody pH
6.3.1 Czyszczenie elektrody

Zaleca sie czyszczenie elektrody minimum co 6 miesiecy. Zanieczyszczenia i ttuszcze osadzone na
elektrodach moga powodowac btedy pomiaru.
Czyszczenie elektrody:

@ Wyptucz elektrode w czystej wodzie.

@ Do umycia uzyj recznika papierowego nasgczonego ptynem do czyszczenia elektrod (Roztwor
Kwasu Solnego < 1%). Czys¢ delikatnie, bez szorowania.

@ W przypadku mocnych zabrudzen pozostaw jg na kilka godzin w szklance wody z dodatkiem
ptynu do czyszczenia elektrod (roztwdr kwasu solnego < 1%).

@ Doktadnie przeptucz jg w czystej wodzie. Ostroznie potrzgsnij elektroda, aby usunagé¢ wode.
W razie potrzeby uzyj recznika papierowego lub Sciereczki antystatycznej do okularéw.
@ Ponownie skalibruj sonde (patrz: 4.4.2.3)

6.3.2 Przechowywanie

W przypadku zamkniecia basenu na okres zimowy nalezy wyjaé elektrode z celi i przechowywac jg w
temperaturze od +5 do +30 °C w naczyniu z roztworem do przechowywania elektrod (Roztwdr KCL).
Inne metody przechowywania nie sg zalecane.

UWAGA:
® Dbanie o elektrody moze przedtuzy¢ ich zywotnosé. Elektrody nie mogg by¢ przechowywane w
stanie suchym.
® Jezeli elektroda byta przechowywana w stanie suchym, mozna sprébowac jg zregenerowad,
umieszczajac jg na 12 godzin w szklance wody, najlepiej z dodatkiem kilku kropli roztworu kwasu
solnego < 1%.

6.4 Konserwacja pompy dozujacej
6.4.1 Testowanie pompy
W celu sprawdzenia, czy pompa dziata prawidtowo, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

10)
@ Dotknij /G i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby odblokowac ekran elektrolizera,

©)
Trzymaj Ml i /@ przez 3 sekundy. Rolka dozujgca pompy bedzie sie obracac¢ przez 10 sekund w celu
sprawdzenia poprawnosci jej pracy (obrotow i dzwieku).

@ W razie koniecznosci nanie$ niewielkg ilos¢ neutralnego srodka smarujgcego na wezyk w okolicy rolki
dozujgcej pompy.

7 Zimowanie

Elektrolizer jest wyposazony w system ochronny, ktéry ogranicza produkcje chloru w trudnych warunkach
pracy, takich jak zimna woda (pdznga jesienig/zima) lub przy braku soli w wodzie basenowej.

Aktywne zimowanie = filtrowanie dziatajace zima:
e Powyzej 10° C: Elektrolizer pracuje w ustawionym trybie.
e Ponizej 10° C: Elektrolizer pracuje w trybie ograniczonym do 20%.
e Ponizej 5° C: Elektroda do produkcji chloru zostaje wytgczona.

Pasywne zimowanie = obnizony poziom wody w basenie i oprézniona instalacja:
e pozostaw elektrode do produkcji chloru suchg w jej celi z otwartymi zaworami odcinajgcymi.
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8 Instrukcja Wi-Fi

8.1 Uruchomienie

8.1.1 Pobierz aplikacje na smartfon
Aplikacja ,,InverGo” jest dostepna w App Store i Google Play.

8.1.2 Konfiguracja sieciowa

Witacz ustugi lokalizacyjne, Wi-Fi i Bluetooth. Uruchom aplikacje InverGo, kliknij ikone + v prawym

gérnym rogu strony gtéwnej, a nastepnie kliknij Automatyczne skanowanie (Auto Scan), aby rozpoczgé
wyszukiwanie pobliskich urzagdzen.

ABC v ()

A/

e W

-, : elcome Home Ensure that the device is ready for network connection. >
/N Set your home location for more information >

< Add Manually ~ Auto Scan =

Searching device nearby

All Devices Living Room Bedroom Garden ***

No devices

Add Device

‘/7\\‘ \/ﬁ\\\

® \%) &)

Home Smart Me

. — |
©,

Gdy Panel sterowania znajduje sie na ekranie gtéwnym, dotknij /@ , aby wejs¢ do ustawien,
.@/@. + - L L. .
przytrzymaj i przez 3 sekundy. Po chwili rozlegnie sie przerywany sygnat dzwiekowy, a nastepnie

urzadzenie przejdzie w tryb potgczenia sieciowego.

Gdy telefon odnajdzie Elektrolizer, zostanie on wyswietlony na telefonie. Kliknij ,Dalej (Next)”, wprowadz
hasto hotspotu i kliknij ,,Dalej (Next)”.

Nastepnie urzgdzenie zostanie automatycznie zainstalowane w aplikacji. Telefon i urzgdzenie musza by¢
podtgczone do tego samego hotspotu.

Po zakonczeniu instalacji, urzgdzenie wyemituje 3 sygnaty dZzwiekowe, a w aplikacji zostanie wyswietlone
jako dodane.
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18:37 7 ul

Found 1 devices. Added O successfully.

Added.

‘ INVERPURE PRO
Device added successfully

‘))
]

‘ INVERPURE PRO
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8.2 Aktualizacja OTA

Gdy aktualizacja bedzie dostepna, pojawi sie informacja o aktualizacji. Kliknij , Aktualizuj teraz (Update
Now)”. Mozesz tez przejs¢ do ekranu ustawien, a nastepnie klikng¢ ,Aktualizacja urzadzenia (Device
Update)” u dotu, aby dokona¢ aktualizaciji.

8.3 Udostepnianie urzadzenia

Wejdz do Ustawien aplikacji, dotknij ,Udostepnij urzadzenie (Share Device)” i dodaj numer telefonu
komoérkowego osoby, ktérej udostepniasz. Pobierajgc aplikacje ,InverGo”, uzytkownik, ktéremu
udostepniasz urzadzenie, moze jednoczesnie przegladaé informacje o urzadzeniu.

INVERSALT

Device Offline Notifiction
Offline Notifiction
Others

Device From

FAQ & Feedback

9 Kody bteddéw i zalecane rozwigzanie

Kod btedu Powdd Zalecane rozwiazanie

PRZEPLYWU | przeptywu

(NO FLOW) 3. Awaria czujnika przeptywu

1. Sprawdz pompe obiegowg

2. Sprawdz zawér wody

3. Wyproébuj ponizsze rozwigzania w podanej kolejnosci:

- Zatrzymaj prace pompy, wytacz elektrolizer

- Odfacz kabel zasilajacy elektrody do produkcji chloru,
wyjmij przetacznik przeptywu z uchwytu

- Wiaczy¢ urzadzenie, sprébuj aktywowac czujnik
przeptywu; Jezeli ostrzezenie ,,BRAK PRZEPLYWU” nadal
sie wyswietla, nalezy wymienic czujnik przeptywu.

BRAK 1. Awaria pompy obiegowej, brak

2. Zamkniety zawor wodny
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1. Zasolenie basenu ponizej 750

1. Po wyswietleniu ostrzezenia na panelu sterowania nalezy
dodac¢ sél do stezenia 1100 ppm.
2. Sprawdz temperature wody

DODAJ SOL e N o
ppm 3. Wyprébuj ponizsze rozwigzania w podanej kolejnosci:
2. Zbyt niska temperatura wody - Sprawdz, czy w celi chloru nie gromadzi sie zbyt duzo
(ADD SALT) . . . Lo Lo
3. Niepoprawne dziatanie elektrod kamienia i wyczysé ja.
- Sprawdz, czy z ptytek elektrody nie odpadta powtoka lub
nie sg uszkodzone. Jesli tak, wymien je.
1. Skoricayt sig kwas (pH-Mmus). 1. Wymien pojemnik z kwasem na nowy
2. Dozowano kwas przez 8 godzin, o .. . . . L
ZBIORNIK NA . . . . 2. Wyprébuj ponizsze rozwigzania w podanej kolejnosci:
ale nie udato sie osiggnac , .
KWAS . L - Sprawdz potaczenie elektrody pH
docelowej wartosci pH wody. . A S
.. - Wyczys$¢ elektrode pH zgodnie z instrukcjami
2. Elektroda pH nie jest o . . , .
(ACID TANK) ; . - Skalibruj elektrode i ponownie sprawd? wartos¢ pH
podtaczona/jest brudna/nie jest - Wymien elektrode na now
skalibrowana/nie dziata. y & 3
KALIBRACJA

(CALIBRATE)

1. Brak kalibracji danej elektrody
przez 90 dni

1. Skalibruj elektrode, o ktérej powiadomiono na panelu
sterowania

1. Sprawdz podtaczenie elektrod.

E1: , . . N
. . 1. Elektrody odfaczone lub 2. Sprawd? elektrody, postepujgc w podanej kolejnosci:
Nieprawidtowe | . . , . L
Jasilanie nieprawidtowo podtaczone. - Sprawdz, czy na ptytkach elektrody CL nie gromadzi sie
2. Wadliwe dziatanie elektrod. zbyt duzo kamienia i wyczysc je.
3. Wadliwe dziatanie wewnetrznych | - Sprawdz, czy z ptytek elektrody nie odpadta powtoka lub
(Power Supply . ) 0 L
podzespotdéw elektrycznych. nie sg uszkodzone. Jedli tak, wymien ja.
Abnormal) ..
3. Skontaktuj sie z Dystrybutorem.
1. Dozowano kwas przez 16 godzin, , . . .
; . . } 1. Sprawdz pH za pomocg innego urzadzenia pomiarowego
ale nie udato sie osiggna¢ . y
. , . 2. Zredukuj zasadowos¢
E2: docelowej wartosci pH. 3. Wyprébuj ponizsze rozwigzania w podanej kolejnosci:
) 2. Zbyt duza zasadowos$¢, dodanie - WYP , P . d P ) ) '
Btad - Sprawdz podtaczenia elektrody pH

ustawienia pH

kwasu nie réwnowazy pH

3. Elektroda pH nie jest
podtaczona/ jest brudna/ nie jest
skalibrowana/nie dziata

- Wyczys¢ elektrode pH zgodnie z instrukcjami
- Skalibruj elektrode i ponownie sprawdz wartos¢ pH
- Wymien elektrode na nowa

E4:
Przegrzanie
Elektrolizera

1. Jesli temperatura urzadzenia
przekroczy 70 °C, elektrolizer
automatycznie zmniejszy predkosc
robocza.

2. Urzadzenie zatrzyma sie, jesli
temperatura wewnetrzna panelu
sterowania przekroczy 80 °C.

1. Automatyczne wznowienie normalnej pracy, gdy
temperatura urzadzenia spadnie ponizej 69 °C.

Pamietaj, aby nie instalowa¢ elektrolizera w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Przenie$ go i zainstaluj w miejscu zacienionym/ostonietym
przed promieniami stonecznymi.

E5:

Niska
temperatura w
celido

1. Temperatura wody jest nizsza niz
10°C, elektrolizer zmniejsza
predkos¢ swojej pracy do 20%.

2. Zatrzymanie pracy urzadzenia,

1. Gdy temperatura przekroczy 6°C, E5 zostanie wytgczony i
utrzymany bedzie tryb pracy zimowej 20%.
2. Automatyczne wznowienie normalnej pracy nastgpi, gdy

produkcji gdy temperatura wody spadnie temperatura wody wzrosnie powyzej 11 °C .
chloru ponizej 5°C.
E6: 1. Awaria pompy obiegowej, brak , .
. 1.5 d b
Powietrze w przeptywu prawcz pompg oblegowq

celi elektrody
do produkgji
Chloru

2. Zamkniety zawor wodny
3. Przetgcznik powietrza nie jest
zanurzony w wodzie

2. Sprawdz zawér wody
3. Sprawdyz, czy przetacznik powietrza jest zanurzony w
wodzie
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o 1. Wytgcz i uruchom ponownie elektrolizer
E7: 1. Zewnetrzne zaktdcenia sygnatu L . .
. . 2. Odtacz zasilanie na 10 sekund i ponownie podtacz
Awaria 2. Awaria wewnetrznych L .
czuinika oH odzespotéw elektrveznveh 3. Przywrd¢ ustawienia fabryczne
) P P P yezny 4. Skontaktuj sie z Centrum Obstugi Posprzedazowej
E8: L. 1 Wytacz i uruchom ponownie elektrolizer
. 1. Zewnetrzne zaktdcenia sygnatu S . .
Awaria . 2. Odtacz zasilanie na 10 sekund i ponownie podtacz
. 2. Awaria wewnetrznych 4 Lo
czujnika odzespotéw elektrveznveh 3. Przywrd¢ ustawienia fabryczne
Redoks (ORP) P P yezny 4. Skontaktuj sie z Centrum Obstugi Posprzedazowej
E9: S 1 Wytacz i uruchom ponownie elektrolizer
. 1. Zewnetrzne zaktdcenia sygnatu . . .
Awaria . 2. Odtacz zasilanie na 10 sekund i ponownie podtacz
2. Awaria wewnetrznych ) L
modutu odzespotéw elektrveznveh 3. Przywrd¢ ustawienia fabryczne
zasilania P P yezny 4. Skontaktuj sie z Centrum Obstugi Posprzedazowe;j

10 Wsparcie posprzedazowe

Informacje dotyczgce wsparcia posprzedazowego

Aby mie¢ pewnos$¢, ze mozemy skutecznie pomdc Ci, gdy skontaktujesz sie z naszym serwisem
posprzedazowym, przygotuj nastepujace informacje:

Informacje o produkcie
o Numer seryjny (znajduje sie na tabliczce znamionowej elektrolizera)
o Wirtualny identyfikator elektrolizera (dostepny w aplikacji InverGo )
o Model elektrolizera

Opis problemu
o Wyswietlane kody bteddéw
o Odczyty urzadzenia i stan produkciji chloru
o Czestotliwosc, okolicznosci i czas wystepowania problemow

Srodowisko uzytkowania
o Rozmiar basenu, rodzaj basenu: wewnetrzny/zewnetrzny
o Rzeczywiste zasolenie, poziom Redoks (ORP), warto$¢ pH wody, poziomy wolnego CI
o Przeptyw wody, czas pracy systemu filtracji i obiegu wody

Udostepnienie tych informacji pomoze nam w rozwigzaniu Twojego problemu. Dziekujemy!
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PRODUCENT:

AQUARK TECHNOLOGY LIMITED
FLAT/RM H 19/F MAXGRAND PLAZA 3
TAI YAU STREET SAN PO KONG KL,
HONGKONG, CHINA
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